
 
 

 

Shut Up And Dance 

 

Oh don't you dare look back 

Just keep your eyes on me 

I said you're holding back 

She said shut up and dance with me 

This woman is my destiny 

She said oh oh oh 

Shut up and dance with me 

We were victims of the night 

The chemical, physical, kryptonite 

Helpless to the bass and the fading light 

Oh we were bound to get together 

Bound to get together 

She took my arm 

I don't know how it happened 

We took the floor and she said 

Oh don't you dare look back 

Just keep your eyes on me 

I said you're holding back 

She said shut up and dance with me 

This woman is my destiny 

She said oh oh oh 

Shut up and dance with me 

A backless dress and some beat up sneaks 

My discotheque Juliet teenage dream 

I felt it in my chest as she looked at me 

I knew we were bound to be together 

Bound to be together 

She took my arm 

I don't know how it happened 

We took the floor and she said 

Oh don't you dare look back 

Just keep your eyes on me 

I said you're holding back 

She said shut up and dance with me 

This woman is my destiny 

She said oh oh oh 

Shut up and dance with me 



 
 

 

Deep in her eyes I think I see the future 

I realize this is my last chance 

She took my arm 

I don't know how it happened 

We took the floor and she said 

Oh don't you dare look back 

Just keep your eyes on me 

I said you're holding back 

She said shut up and dance with me 

This woman is my destiny 

She said oh oh oh 

Shut up and dance 

Don't you dare look back 

Just keep your eyes on me 

I said you're holding back 

She said shut up and dance with me 

This woman is my destiny 

She said oh oh oh 

Shut up and dance with me 

Oh oh oh shut up dance with me 

Oh oh oh shut up dance with me  



 
 

 

Twee Motten 

 

Er wonen twee motten 

In mijn ouwe jas 

En die twee motten 

Die wonen daar pas 

Je raakt gewoonweg van je stuk 

Als je het ziet, dat pril geluk 

Hij vreet mijn hele jas kapot 

Alleen voor haar, die dot van een mot 

Ik noem haar Charlotte 

En hem noem ik Bas 

Die dotten van motten 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

Ik voelde mij een beetje belaagd 

Het is net of er wat aan me knaagt 

Toen kreeg ik die gaten in de gaten 

Ik dacht nog even: hoe heb ik het nou 

Maar toen begreep ik het al gauw 

Ik zag twee motten in die gaten zitten knagen 

Ik greep meteen naar die ene spray 

Maar daar verwoest je zo′n huwelijk mee 

En besloot meteen: ik zal dat echtpaar dan maar laten 

Er wonen twee motten 

In mijn ouwe jas 

En die twee motten 

Die wonen daar pas 

Je raakt gewoonweg van je stuk 

Als je het ziet, dat pril geluk 

Hij vreet mijn hele jas kapot 

Alleen voor haar, die dot van een mot 

Ik noem haar Charlotte 

En hem noem ik Bas 

Die dotten van motten 

In mijn ouwe jas 



 
 

 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

Er wonen twee motten 

In mijn ouwe jas 

En die twee motten 

Die wonen daar pas 

Je raakt gewoonweg van je stuk 

Als je het ziet, dat pril geluk 

Hij vreet mijn hele jas kapot 

Alleen voor haar, die dot van een mot 

Ik noem haar Charlotte 

En hem noem ik Bas 

Die dotten van motten 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

In mijn ouwe jas 

  



Maniac 

Just a steel town girl on a Saturday night 

Lookin' for the fight of her life 

In the real-time world no one sees her at all 

They all say she’s crazy 

Locking rhythms to the beat of her heart 

Changing movement into the light 

She has danced into the danger zone 

When the dancer becomes the dance 

It can cut you like a knife, if the gift becomes the fire 

On a wire between the will and what will be 

She's a maniac, maniac on the floor 

And she's dancing like she’s never danced before 

She's a maniac, maniac on the floor 

And she's dancing like she’s never danced before 

On the ice-blue line of insanity is a place most never see 

It's a hard-won place of mystery touch it, but can't hold it 

You work all your life for that moment in time, it could come or pass you 

by It's a push-shove world, but there’s always a chance 

If the hunger stays the night 

There's a cold kinetic heat, struggling, stretching for the beat 

Never stopping with her head against the wind 

She's a maniac, maniac, I sure know 

And she's dancing like she’s never danced before 

She's a maniac, maniac, I sure know 

And she's dancing like she’s never danced before 

It can cut you like a knife, if the gift becomes the fire 

On a wire between the will and what will be 

She's a maniac, maniac, I sure know  

And she's dancing like she’s never danced before 

She's a maniac, maniac, I sure know 

And she's dancing like she’s never danced before 

Maniac, maniac, I sure know 

And she's dancing like she’s never danced before 

She's a maniac, maniac, I sure know  

And she's dancing like she’s never danced before 



Ademnood 
Nanana nana nanana  

Nanana nana nanana yeahyeah  

Vannacht was heftig  

Je krijgt van mij een dikke tien, ohoh  

`k Ging voor je lichaam  

Daarna zou ik wel verder zien, yeahyeah  

En nu de morgen komt lig jij tegen me aan  

Als je straks wakker wordt laat ik je nooit meer gaan  

Je komt in ademnood  

Want de kans is groot  

Dat ik krijg wat ik wil van jou  

Mond op mond, we doen `t nou  

Ademnood, geef je nu maar bloot  

Delen we de passie weer  

Of wordt dit de laatste keer voor jou, ohoh  

`k Geef me gewonnen  

Je bent de beste in je soort, hmmhmm  

Volgende ronde  

Waarin jij weer op punten scoort, yeahyeah  

We liggen uitgeput, verstrengeld in elkaar  

Ik vind je toch wel lief, dus je bent nog lang niet 

klaar Je komt in ademnood  

Want de kans is groot  

Dat ik krijg wat ik wil van jou  

Mond op mond, we doen `t nou  

Ademnood, geef je nu maar bloot  

Delen we de passie weer  

Of wordt dit de laatste keer voor jou, ohoh  

Ademnood  

Ademnood  

Ademnood yeahyeah  

Ademnood geef je nu maar bloot  

Ademnood hey yeahyeahyeah oh baby  

Ademnood, delen we de passie weer  

Ademnood yeahyeah ahah  

Ademnood yeahyeah ahah  

Je komt in ademnood  

Want de kans is groot  

Dat ik krijg wat ik wil van jou  



Mond op mond, we doen `t nou  

Ademnood, geef je nu maar bloot  

Delen we de passie weer  

Of wordt dit de laatste keer voor jou, ohoh 

Je komt in ademnood  

Want de kans is groot  

Dat ik krijg wat ik wil van jou  

Mond op mond, we doen `t nou  

Ademnood, geef je nu maar bloot  

Delen we de passie weer  

Of wordt dit de laatste keer voor jou, ohoh 

Ademnood  

Want de kans is groot  

Dat ik krijg wat ik wil van jou  

Mond op mond, we doen `t nou  

Ademnood, geef je nu maar bloot  

Delen we de passie weer  

Of wordt dit de laatste keer voor jou, ohoh 



C’est La Vie 

C’est la vie 

She sang to me 

Je me rappelle 

J’était petit 

Oh I was just a little boy but I remember 

La melodie, la melodie 

C’est comme ci, c’est comme ça  

C’est en haute et en bas 

It goes up, it goes down  

And around and around 

Que sera, oui sera  

Me voici, me voilà 

Chantez un, deux, trois 

C’est la lalalalala vie 

C’est lalalalala vie 

Oui c’est lalalalala, lalalala, lalalala vie 

C’est la vie 

Et quelle miracle 

Sometimes in love, sometimes miserable 

And I still hear my mama’s voice inside of me 

La melodie, la melodie  

C’est comme ci, c’est comme ça  

C’est en haute et en bas 

It goes up, it goes down 

And around and around 

Que sera, oui sera  

Me voici, me voilà 

Chantez un, deux, trois 

C’est la lalalalala vie 

C’est lalalalala vie oui c’est lalalalala, lalalala, lalalala vie 

Oui c’est lalalalala vie 

Oui c’est lalalalala vie 

C’est lalalalala, lalalala, lalalala vie 

Oh c’est la vie 

La vie en rose 

La vie en noir 

Oh, this rollercoaster 



And I will sing, until it’s over 

It goes lalalalala 

C’est comme ci, c’est comme ça 

C’est en haute et en bas 

It goes up, it goes down 

And around and around 

Que sera, oui sera  

Écoutes-moi, oh maman 

Chantez un, deux, trois 

C'est la vie 



Radio Ga Ga 

I'd sit alone and watch your light 

My only friend through teenage nights 

And everything I had to know 

I heard it on my radio 

You gave them all those old time stars 

Through wars of worlds invaded by Mars 

You made 'em laugh, you made 'em cry 

You made us feel like we could fly (Radio) 

So don't become some background noise 

A backdrop for the girls and boys 

Who just don’t know, or just don’t care 

And just complain when you're not there 

You had your time, you had the power 

You've yet to have your finest hour 

Radio (Radio) 

All we hear is radio ga ga 

Radio goo goo 

Radio ga ga 

All we hear is radio ga ga 

Radio blah blah 

Radio, what's new? 

Radio, someone still loves you 

We watch the shows, we watch the stars 

On videos for hours and hours 

We hardly need to use our ears 

How music changes through the years 

Let's hope you never leave old friend 

Like all good things on you we depend 

So stick around 'cause we might miss you 

When we grow tired of all this visual 

You had your time, you had the power 

You've yet to have your finest hour 

Radio (Radio) 

All we hear is radio ga ga 

Radio goo goo 

Radio ga ga 

All we hear is radio ga ga 



Radio goo goo 

Radio ga ga 

All we hear is radio ga ga 

Radio blah blah 

Radio, what's new? 

Someone still loves you 

Radio ga ga 

Radio ga ga 

Radio ga ga 

You had your time, you had the power 

You've yet to have your finest hour 

Radio (Radio) 



Blue 

Yo, listen up here's a story 

About a little guy 

That lives in a blue world 

And all day and all night 

And everything he sees is just blue 

Like him inside and outside 

Blue his house 

With a blue little window 

And a blue corvette 

And everything is blue for him 

And himself and everybody around 

Cause he ain't got nobody to listen to 

I'm blue 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

I'm blue 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

I have a blue house 

With a blue window 

Blue is the colour of all that I wear 

Blue are the streets 

And all the trees are too 

I have a girlfriend and she is so blue 

Blue are the people here 

That walk around 

Blue like my corvette its in and outside 



Blue are the words I say 

And what I think 

Blue are the feelings 

That live inside me 

I'm blue 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

I'm blue 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

I have a blue house 

With a blue window 

Blue is the colour of all that I wear 

Blue are the streets 

And all the trees are too 

I have a girlfriend and she is so blue 

Blue are the people here 

That walk around 

Blue like my corvette, its in and outside 

Blue are the words I say 

And what I think 

Blue are the feelings 

That live inside me 

I'm blue 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 



Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

I'm blue 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 

Da ba dee da ba di 



Murder On The Danceflor 

It's murder on the dancefloor 

But you better not kill the groove, DJ 

Gonna burn this goddamn house right down 

I know, I know, I know, I know, I know 

I know about your kind 

And so and so and so and so and so 

I'll have to play 

If you think you're getting away,  

I will prove you wrong 

I'll take you all the way, boy, just come along 

Hear me when I say, hey 

It's murder on the dancefloor 

But you better not kill the groove, hey, hey 

It's murder on the dancefloor 

But you better not steal the moves, DJ 

Gonna burn this goddamn house right down 

I know, I know, I know, I know, I know 

I know there may be others 

And so and so and so and so and so and so 

You'll just have to pray 

If you think you'll get away,  

I will prove you wrong 

I'll take you all the way, stay another song 

I'll blow you all away, hey 

It's murder on the dancefloor 

But you better not kill the groove, hey, hey 

It's murder on the dancefloor 

But you better not steal the moves, DJ 

Gonna turn this house around somehow 

Murder on the dancefloor 

But you better not kill the groove, hey, hey 

It's murder on the dancefloor 

But you better not steal the moves, DJ 

Gonna burn this goddamn house right down 

Don't think you'll get away, I will prove you wrong 

I'll take you all the way, boy, just come along 

Hear me when I say, hey 



It's murder on the dancefloor 

But you better not kill the groove 

It's murder on the dancefloor 

But you better not steal the moves, DJ 

Gonna burn this goddamn house right down 

It's murder on the dancefloor 

But you better not kill the groove, hey, hey 

It's murder on the dancefloor 

But you better not steal the moves, DJ 

Gonna burn this goddamn house right down 

It's murder on the dancefloor 

But you better not kill the groove, hey, hey 

It's murder on the dancefloor 

But you better not steal the moves 



Love You More 

Clouds above go sailing by 

I found my meaning in this life 

Clear white is flying in my eyes 

Underneath a blue, blue sky 

The waves come rolling in with the tide 

I've been away too long 

And every day I missed you more 

You look like you did before 

Only prettier 

Every day I love you more 

All the people rushing by, by, by 

Looking for meaning in this life 

So used up, and blinded by lies 

They're underneath the blue, blue sky 

The way they seldom seem to smile 

I don't know why 

'Cause I've been away too long 

And every day I missed you more 

You look like you did before 

Only prettier 

Every day I love you more 

I love you more 

Everyday I love you more 

And more 

Cause I've been away too long 

And every day I missed you more 

You look like you did before 

Only prettier 

And every day I missed you more 

And more and more and more and more 

I've been away too long 

And every day I missed you more 

Oh you look like you did before 

Only prettier 

Everyday I love you more 

I love you more 

Everyday I love you more 



Dansmedley 

When I dance they call me Macarena 

And the boys, they say que soy buena 

They all want me, they can`t have me 

So they come and dance beside me 

Move with me, chant with me 

And if you`re good, I`ll take you home with me 

Dale a tu cuerpo alegria Macarena 

Que tu cuerpo es pa` darle alegria y cosa buena 

Dale a tu cuerpo alegria Macarena 

Ehhhh, Macarena 

Dale a tu cuerpo alegria Macarena 

Que tu cuerpo es pa` darle alegria y cosa buena 

Dale a tu cuerpo alegria Macarena 

Ehhhh, Macarena 

Dale a tu cuerpo alegria Macarena 

Que tu cuerpo es pa` darle alegria y cosa buena 

Dale a tu cuerpo alegria Macarena 

Ehhhh, Macarena 

Dale a tu cuerpo alegria Macarena 

Que tu cuerpo es pa` darle alegria y cosa buena 

Dale a tu cuerpo alegria Macarena 

Ehhhh, Macarena 

Young man, there's no need to feel down 

I said, young man, pick yourself off the ground 

I said, young man, 'cause you’re in a new town 

There's no need to be unhappy 

Young man, there's a place you can go 

I said, young man, when you're short on your dough 

You can stay there, and I'm sure you will find 

Many ways to have a good time 

It's fun to stay at the Y-M-C-A 

It's fun to stay at the Y-M-C-A 

They have everything for you men to enjoy 

You can hang out with all the boys 

It's fun to stay at the Y-M-C-A 

It's fun to stay at the Y-M-C-A 

You can get yourself clean, you can have a good meal 



You can do what about you feel 

Friday night it`s party time 

Feeling ready looking fine 

Viene diego rumbeando 

With the magic in his eyeschecking every girl in sight 

grooving like he does the mambo 

he`s the man  

alli en la disco 

playing sexy felling hotter 

he`s the king bailando  

et ritmo ragatanga 

and the dj that he knows well 

on the spot  

always around twelve 

plays the mix  

that diego mezcla  

con la salsa y la baila 

and he dances 

y la canta 

aserejè ja de jè de jebe tu de jebere seibiunouva, 

majavi an de bugui an de buididipi 

aserejè ja de jè de jebe tu de jebere seibiunouva, 

majavi an de bugui an de buididipi 

aserejè ja de jè de jebe tu de jebere seibiunouva, 

majavi an de bugui an de buididipi 

aserejè ja de jè de jebe tu de jebere seibiunouva, 

majavi an de bugui an de buididipi 

aserejè ja de jè de jebe tu de jebere seibiunouva, 

majavi an de bugui an de buididipi 

aserejè ja de jè de jebe tu de jebere seibiunouva, 

majavi an de bugui an de buididipi 



Gold 

Thank you for coming home 

I'm sorry that the chairs are all worn 

I left them here I could have sworn 

These are my salad days 

Slowly being eaten away 

Just another play for today 

Oh but I'm proud of you, but I'm proud of you 

Nothing left to make me feel small 

Luck has left me standing so tall 

Gold (Gold) 

Always believe in your soul 

You've got the power to know 

You're indestructible 

Always believe in, 'cos you are 

Gold (Gold) 

Glad that you’re bound to return 

There's something I could have learned 

You're indestructible, always believing 

After the rush has gone 

I hope you find a little more time 

Remember we were partners in crime 

It's only two years ago 

The man with the suit and the face 

You knew that he was there on the case 

Now he’s in love with you, he's in love with you 

My love is like a high prison wall 

But you could leave me standing so tall 

Gold (Gold) 

Always believe in your soul 

You've got the power to know 

You're indestructible 

Always believe in, 'cos you are 

Gold (Gold) 

I'm glad that you’re bound to return 

Something I could have learned 

You're indestructible, always believing 

My love is like a high prison wall 



But you could leave me standing so tall 

Gold (Gold) 

Always believe in your soul 

You've got the power to know 

You're indestructible 

Always believe in, 'cos you are 

Gold (Gold) 

I'm glad that you’re bound to return 

Something I could have learned 

You're indestructible, always believing 



Belle Hélène 

Het is dus toch zover gekomen 

Dat jij hier naast me ligt 

En in de schemer van de ochtend 

Kijk ik naar je gezicht 

Je bent dezelfde maar toch anders 

Zo heb ik jou nog nooit gezien 

Je bent ineens geen kind meer 

Maar zo mooi en minstens zeventien 

Oe belle Hélène 

Hélène ma belle 

Oe belle Hélène 

Hélène ma belle 

Ik weet niet of het goed of slecht is 

Dat ik met je vrijen wou 

En wat een ander ook mag zeggen 

Ik vond het fijn bij jou 

Zoals je naast me ligt te slapen 

Zo heb ik jou nog nooit gezien 

Je lijkt ineens geen kind meer 

Maar zo mooi en minstens zeventien 

Oe belle Hélène 

Hélène ma belle 

Oe belle Hélène 

Hélène ma belle ah ah ah  

Zoals je naast me ligt te slapen 

Zo heb ik jou nog niet gezien 

Je bent ineens geen kind meer 

Maar zo mooi en minstens zeventien 

Oe belle Hélène 

Hélène ma belle 

Oe belle Hélène 

Hélène ma belle 

Oe belle Hélène 

Hélène ma belle 

Oe belle Hélène 

Hélène ma belle 



Stiekem 

't Is te druk 

In de kamer 

Om je aan 

Te raken 

Maar mijn ogen vinden een weg om met je te praten 

Zonder dat iemand het ziet 

Ik wil 

Het zo graag 

Maar ik durf 

Het niet aan 

Ik wil alles, maar dan ook alles met je delen 

Zonder dat iemand het ziet 

Dadadada dadada da da 

Stiekem ben ik met je bezig 

Dadadada dadada da da 

En niemand die komt het te weten 

En ik vier met jou de nacht 

De nacht 

En ik vlieg met jou vannacht 

Vannacht 

De blikken in de kamer kunnen dodelijk zijn 

Ik geef je 't minimale door voorzichtig te zijn 

Blijf stiekem naar je spieken door 't gordijn 

Wil de hele avond bij je zijn  

Het loopt als een vuurtje, het loopt uit de hand 

Hoelang zal het duren voordat ik me brand 

Ik ga dood van verlangen, maar leef ervan op 

Wil dat het eindigt, maar niet dat het stopt 

Dadadada dadada da da 

Stiekem ben ik met je bezig 

Dadadada dadada da da 

En niemand die komt het te weten 

En ik vier met jou de nacht 

De nacht 

En ik vlieg met jou vannacht 

Vannacht 

Wanneer komt het moment 



Dat iedereen die je kent 

Weet dat jij van mij bent  

Voor altijd 

Wanneer komt toch die dag 

Dat ik het uitschreeuwen mag 

Hou me vast, hou me vast  

Voor altijd 

En ik vier met jou de nacht 

De nacht 

En ik vlieg met jou vannacht 

Vannacht 

Dadadada dadada da da 

Stiekem ben ik met je bezig 

Dadadada dadada da da 

Niemand die komt het te weten 



Don’t You Want Me 

You were working as a waitress in a cocktailbar 

When I met you 

I picked you out, I shook you up 

And turned you around 

Turned you into someone new 

Now five years later on you've got the world at your feet 

Success has been so easy for you 

But don't forget it's me who put you where you are now 

And I can put you back down too 

Don’t, don't you want me? 

You know I can't believe it when I hear that you won't see me 

Don’t, don't you want me? 

You know I don't believe you when you say that you don't need me 

It's much too late to find 

When you think you've changed your mind 

You'd better change it back or we will both be sorry 

Don't you want me, baby? 

Don't you want me? Oh! 

Don't you want me, baby? 

Don't you want me? Oh! 

I was working as a waitress in a cocktailbar 

That much is true 

But even then I knew I'd find a much better place 

Either with or without you 

The five years we have had have been such good at times 

I still love you 

But now I think it's time I live my life on my own 

I guess it's just what I must do 

Don’t, don't you want me? 

You know I can't believe it when I hear that you won't see me 

Don’t, don't you want me? 

You know I don't believe you when you say that you don't need me 

It's much too late to find 

When you think you've changed your mind 

You'd better change it back or we will both be sorry 

Don't you want me, baby? 

Don't you want me? Oh! 



Don't you want me, baby? 

Don't you want me? Oh! 

Don't you want me, baby? 

Don't you want me? Oh! 

Don't you want me, baby? 

Don't you want me? Oh! 

Don't you want me, baby? 

Don't you want me? Oh! 



Twee Emmertjes 

Twee emmertjes water halen, twee emmertjes pompen 

De jongens op de houten been en de meisjes op de klompen 

Rij maar door het poortje heen, rij maar door het poortje 

Rij maar door het poortje heen, rij maar door het poortje 

Van je ras ras ras 

Rijdt de koning door de plas 

Van je oort oort oort 

Rijdt de koning door de poort 

Van je bier bier bier hé! 

Van je 1 2 3 

Twee emmertjes water halen, twee emmertjes pompen 

De jongens op de houten been en de meisjes op de klompen 

Rij maar door het poortje heen, rij maar door het poortje 

Rij maar door het poortje heen, rij maar door het poortje 

Van je ras ras ras 

Rijdt de koning door de plas 

Van je oort oort oort 

Rijdt de koning door de poort 

Van je bier bier bier hé! 

Van je 1 2 3 

STOP! Emmertime 

Ben niet te temmen, je weet toch, je kent me 

Er is maar één Eminem, maar ik ben Eminemmer 

Raak die snaar als een pianostemmer 

Je MC Hammer, hij stopt niet, ik ben er 

Met mijn 10 voor talen, op de vocalen 

Maak die poortjes, rijm mijn verhalen 

Een salto mortale met ′Dikkie van Dale' 

Dus pomp en verzuip niet, ga water halen 

Twee emmertjes water halen, twee emmertjes pompen 

De jongens op de houten been en de meisjes op de klompen 

Rij maar door het poortje heen, rij maar door het poortje 

Rij maar door het poortje heen, rij maar door het poortje 

Twee emmertjes water halen 

Twee emmertjes water halen 

Twee emmertjes water halen 

Twee emmertjes water halen 



Twee emmertjes water halen 

Twee emmertjes water halen 

Twee emmertjes water halen 

Twee emmertjes water halen, twee emmertjes pompen 

Twee emmertjes water halen 



Die With A Smile 

I, I just woke up from a dream 

Where you and I had to say goodbye 

And I don't knowwhat it all means 

But since I survived, I realized 

Wherever you go, that's where I'll follow 

Nobody's promised tomorrow 

So I'ma love you every night like it's the last night 

Like it's the last night 

If the world was ending I'd wanna be next to you 

If the party was over 

And our time on Earth was through 

I'd wanna hold you just for a while 

And die with a smile 

If the world was ending I'd wanna be next to you 

Ooh, lost, lost in the words that we scream 

I don't even wanna do this anymore 

'Cause you already know what you mean to me 

And our love’s the only war worth fighting for 

Wherever you go, that's where I'll follow 

Nobody's promised tomorrow 

So I'ma love you every night like it's the last night 

Like it's the last night 

If the world was ending I'd wanna be next to you 

If the party was over  

And our time on Earth was through 

I'd wanna hold you just for a while 

And die with a smile 

If the world was ending I'd wanna be next to you 

Right next to you 

Next to you 

Right next to you 

Oh-oh 

If the world was ending I'd wanna be next to you 

If the party was over 

And our time on Earth was through 

I'd wanna hold you just for a while 

And die with a smile 



 
 

 

If the world was ending I'd wanna be next to you 

If the world was ending I'd wanna be next to you 

I'd wanna be next to you 

  



Merry Xmas everyone 

Are you hanging up a stocking on your wall? 

It's the time that every Santa has a ball 

Does he ride a red nosed reindeer? 

Does a 'ton up’ on his sleigh 

Do the fairies keep him sober for a day? 

So here it is, Merry Christmas 

Everybody's having fun 

Look to the future now 

It's only just begun 

Are you waiting for the family to arrive? 

Are you sure you’ve got the room to spare inside? 

Does your granny always tell ya that the old songs are the best? 

Then she's up and rock 'n' rollin’ with the rest! 

So here it is, Merry Christmas 

Everybody's having fun 

Look to the future now 

It's only just begun 

What will your daddy dowhen he sees your Mama kissin' Santa Claus? 

Ah ah 

Are you hanging up a stocking on your wall? 

Are you hoping that the snow will start to fall? 

Do you ride on down the hillside in a buggy you have made? 

When you land upon your head then you've been slayed 

So here it is, Merry Christmas 

Everybody's having fun 

Look to the future now 

It's only just begun 

So here it is, Merry Christmas 

Everybody's having fun 

Look to the future now 

It's only just begun 

So here it is, Merry Christmas 

Everybody's having fun 

Look to the future now 

It's only just begun 

So here it is, Merry Christmas 

Everybody's having fun 



(It’s Christmaaaaas!) 

Look to the future now 

It's only just begun 



Pour Un Flirt 

La la la la lala... 

Pour un flirt avec toi, je ferais n'importe quoi 

Pour un flirt avec toi 

Je serais prêt à tout pour un simple rendez-vous 

Pour un flirt avec toi 

Pour un petit tour, un petit jour entre tes bras 

Pour un petit tour, au petit jour entre tes draps 

La la la la lala... 

Je pourrais tout quitter, quitte à faire démodé 

Pour un flirt avec toi 

Je pourrais me damner pour un seul baiser volé 

Pour un flirt avec toi 

Pour un petit tour, un petit jour entre tes bras 

Pour un petit tour, au petit jourentre tes draps 

La la la la lala... 

Je ferais l'amoureux pour te câliner un peu 

Pour un flirt avec toi 

Je ferais des folies pour arriver dans ton lit 

Pour un flirt avec toi 

Pour un petit tour, un petit jour entre tes bras 

Pour un petit tour, au petit jour entre tes draps 

La la la la lala… 

La la la la lala… 



Wake Me Up Before You Go-Go 

Jitterbug 

Jitterbug 

Jitterbug 

Jitterbug 

You put the boom boom into my heart  

You send my soul sky high when your loving starts 

Jitterbug into my brain goes a' bang bang bang till my feet do the same 

If something’s bugging you  

If something ain't right  

My best friend told me what you did last night 

Left me sleeping in my bed  

I was dreaming  

But I should have been with you instead 

Wake me up before you go-go  

Don't leave me hanging on like a yo-yo 

Wake me up before you go-go  

I don't wanna miss it when you hit that high 

Wake me up before you go-go  

‘Cause I'm not planning on going solo 

Wake me up before you go-go  

Take me dancing tonight 

I wanna hit that highyeah yeah 

You put the grey skies outta my way  

You make the sun shine brighter than Doris Day 

You turn a bright spark into a flame  

My beats per minute never been the same  

'Cause you're my lady I'm your fool  

It makes me crazy when you act so cruel 

Come on baby, let’s not fight  

We'll go dancing, everything will be alright 

Wake me up before you go-go  

Don't leave me hanging on like a yo-yo 

Wake me up before you go-go  

I don't wanna miss it when you hit that high 

Wake me up before you go-go  

‘Cause I'm not planning on going solo 

Wake me up before you go-go  



Take me dancing tonight 

I wanna hit that high yeah yeah 

Cuddle up baby  

Move in tight  

We’ll go dancing tomorrow night  

It's cold out there but it's warm in bed  

They can dance  

We'll stay home instead  

Wake me up before you go-go  

Don't leave me hanging on like a yo-yo 

Wake me up before you go-go  

I don't wanna miss it when you hit that high 

Wake me up before you go-go  

‘Cause I'm not planning on going solo 

Wake me up before you go-go  

Take me dancing tonight 

Wake me up before you go-go  

Don't leave me hanging on like a yo-yo 

Wake me up before you go-go  

I don't wanna miss it when you hit that high 

Wake me up before you go-go  

‘Cause I'm not planning on going solo 

Wake me up before you go-go  

Take me dancing tonight 



Sugardaddy 

Loop in de stad, 'k heb Buma in m'n zak 

En ik ben nog op zoek naar een plus-één 

Jij hebt vast een hele dikke bak 

Maar toch lift je vanavond lekker mee 

Je staat niet op de lijst, dus sta je bij mij 

Je vraagt me om een bandje en muntjes voor een drankje 

Gratis in de vip, jij voelt je de shit 

Schat, drink maar van m'n fles alsof jij het hebt gefixt 

Vanaaf ben jij de baddie 

En ik je sugardaddy 

Dus dans een beetje sexy 

En draai 's met die bil 

Want vanaaf ben jij de baddie 

En ik je sugardaddy 

Je weet toch, Roxy Ro betaalt de bill 

Jij krijgt alles wat je wil 

Schat, let maar niet op de prijs 

Die bon is van mij 

Zet die Moët in het ijs 

Die bon is van mij  

Je zegt me: "Schat, geef effetjes je pas 

Dan haal ik nog een rondje voor de guys" 

En ik kan alles voor je lakken als jij voor me kan zakken 

De rollen zijn nu omgedraaid 

Je staat niet op de lijst, dus sta je bij mij 

Je vraagt me om een bandje en muntjes voor een drankje 

Gratis in de vip, jij voelt je de shit 

Schat, drink maar van m'n fles alsof jij het hebt gefixt 

Vanaaf ben jij de baddie 

En ik je sugardaddy 

Dus dans een beetje sexy 

En draai 's met die bil 

Want vanaaf ben jij de baddie 

En ik je sugardaddy 

Je weet toch, Roxy Ro betaalt de bill 

Jij krijgt alles wat je wil 

Schat, let maar niet op de prijs 



Die bon is van mij 

Zet die Moët in het ijs 

Die bon is van mij 

Jij krijgt alles wat je wil 



500 Miles 

When I wake up well I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who wakes up next to you  

When I go out, yeah I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who goes along with you  

If I get drunk, well I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who gets drunk next to you 

And if I haver, yeah I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who’s havering to you 

But I would walk 500 miles 

And I would walk 500 more 

Just to be the man who walked 1,000 miles 

To fall down at your door 

When I'm working, yes I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who's working hard for you 

And when the money, comes in for the work I do 

I'll pass almost every penny on to you 

When I come home (when I come home), oh I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who comes back home to you 

And if I grow old, well I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who's growing old with you 

But I would walk 500 miles 

And I would walk 500 more 

Just to be the man who walked 1,000 miles 

To fall down at your door 

Da d-da da, da d-da da, da d-da da, da d-da da 

Da-da-da dun-diddle un-diddle un-diddle a da da 

Da d-da da, da d-da da, da d-da da, da d-da da 

Da-da-da dun-diddle un-diddle un-diddle a da da 

When I'm lonely, well I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who's lonely without you 

When I'm dreaming, well I know I'm gonna dream 

I'm gonna dream about the time when I'm with you 

When I go out (when I go out), well I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who goes along with you 

And when I come home yeah I know I'm gonna be 

I'm gonna be the man who comes back home with you 

I'm gonna be the man who's coming home with you 



But I would walk 500 miles 

And I would walk 500 more 

Just to be the man who walked 1,000 miles 

To fall down at your door 

Da d-da da, da d-da da, da d-da da, da d-da da 

Da-da-da dun-diddle un-diddle un-diddle a da da 

Da d-da da, da d-da da, da d-da da, da d-da da 

Da-da-da dun-diddle un-diddle un-diddle a da da 

Da d-da da, da d-da da, da d-da da, da d-da da 

Da-da-da dun-diddle un-diddle un-diddle a da da 

Da d-da da, da d-da da, da d-da da, da d-da da 

Da-da-da dun-diddle un-diddle un-diddle a da da 

And I would walk 500 miles 

And I would walk 500 more 

Just to be the man who walked 1,000 miles 

To fall down at your door 



Life Is A Highway 

Life's like a road that you travel on 

When there’s one day here and the next day gone 

Sometimes you bend, sometimes you stand 

Sometimes you turn your back to the wind 

There's a world outside every darkened door 

Where blues won't haunt you anymore 

Where the brave are free and lovers soar 

Come ride with me to the distant shore 

We won't hesitate 

To break down the garden gate 

There's not much time left today, yeah 

Life is a highway 

I wanna ride it all night long 

If you're goin' my way 

I wanna drive it all night long 

Through all these cities and all these towns 

It's in my blood and it's all around 

I love you now like I loved you then 

This is the road and these are the hands 

From Mozambique to those Memphis nights 

The Khyber Pass to Vancouver's lights 

Knock me down, I'm back up again 

You're in my blood, I'm not a lonely man 

There's no load I can't hold 

The roads are rough, this I know 

I'll be there when the light comes in 

Just tell ‘em we're survivors 

Life is a highway 

I wanna ride it all night long 

If you're goin' my way 

I wanna drive it all night long  

A gimme, gimme, gimme, gimme, yeah 

Life is a highway 

I wanna ride it all night long  

If you're goin' my way  

I wanna drive it all night long  

There was a distance between you and I  



A misunderstanding once 

But now we look it in the eye 

Ooh, yeah  

There ain't no load that I can't hold 

The roads are rough, this I know 

I'll be there when the light comes in 

Tell 'em we’re survivors 

Life is a highway 

I wanna ride it all night long  

If you're goin' my way 

I wanna drive it all night long  

Life is a highway  

I wanna ride it all night long  

If you're goin' my way  

I wanna drive it all night long  

Life is a highway 

I wanna ride it all night long 

If you're goin' my way  

I wanna drive it all night long  



Banger Hart 

O, ik ben rijker dan ik ooit heb durven dromen 

Ik heb jouw liefde: elke nacht slaap jij naast mij 

Maar ik ben bang voor elke dag die nog moet komen 

Er is geen banger hart, dan dat van mij, oeh dan dat van mij 

Ik ben niet eens echt op je uiterlijk gevallen 

Ook al is er dan geen meid zo mooi als jij 

Kijk die mannen naar je loeren met z’n allen  

Er is geen banger hart dan dat van mij 

Nee nee, geen banger hart 

Ik wil jouw liefde zwart op wit 

Ik wil meer zekerheid dan dit 

Want jij bent mijn jaloers bezit oh oh oh 

Er is geen banger hart, geen banger hart dan dat van mij 

‘t Kan zo niet langer anders keert het zich nog tegen mij 

Dan pak je in, zegt: “jij je zin – nou goed ‘t is voorbij!” 

Geen banger hart, dan dat van mij 

Oh oh bang, bang hart 

Oh oh bang, bang hart  

Ik heb jou liever dan mijn eigen lieve leven 

Ik hou van eten, drinken, net zoveel als jij 

Er is maar één ding dat ik niet echt in de hand heb 

Er is geen banger hart dan dat van mij 

Nee nee, geen banger hart 

Ik wil jouw liefde zwart op wit 

Ik wil meer zekerheid dan dit 

Want jij bent mijn jaloers bezit oh oh oh 

Er is geen banger hart, geen banger hart dan dat van mij 

‘t Kan zo niet langer anders keert het zich nog tegen mij 

Dan pak je in, zegt: “jij je zin – nou goed ‘t is voorbij!” 

Geen banger hart, dan dat van mij  

Er is geen banger hart, geen banger hart dan dat van mij 

‘t Kan zo niet langer anders keert het zich nog tegen mij 

Dan pak je in, zegt: “jij je zin – nou goed ‘t is voorbij!” 

Geen banger hart, dan dat van mij  

Geen banger hart, dan dat van mij 

Maar als je bang of eenzaam bent 

Word ik op slag een ander mens 



Ik sla mijn armen om je heen 

En kan je troosten als geen 

Troosten als geen één! 

Er is geen sterker hart, geen sterker hart dan dat van mij 

Wanneer jij ‘low’ bent, ben ik ‘high’ genoeg voor allebei 

Wat wil je dan, ik ben jouw man en alles draait om mij 

Ik kan ‘t aan, laat ‘t maar slaan, dat bange hart van mij  

Er is geen sterker hart, geen sterker hart dan dat van mij 

Wanneer jij ‘low’ bent, ben ik ‘high’ genoeg voor allebei 

Wat wil je dan, ik ben jouw man en alles draait om mij 

Ik kan ‘t aan, laat ‘t maar slaan, dat bange hart van mij 

Er is geen sterker hart, geen sterker hart dan dat van mij 

Wanneer jij ‘low’ bent, ben ik ‘high’ genoeg voor allebei 

Wat wil je dan, ik ben jouw man en alles draait om mij 

Ik kan ‘t aan, laat ‘t maar slaan, dat bange hart van mij 

Er is geen sterker hart, geen sterker hart dan dat van mij 

Wanneer jij ‘low’ bent, ben ik ‘high’ genoeg voor allebei 

Wat wil je dan, ik ben jouw man en alles draait om mij 

Ik kan ‘t aan, laat ‘t maar slaan, dat bange hart van mij 

Er is geen sterker hart, geen sterker hart dan dat van mij 

Wanneer jij ‘low’ bent, ben ik ‘high’ genoeg oor allebei 

Wat wil je dan, ik ben jouw man en alles draait om mij 

Ik kan ‘t aan, laat ‘t maar slaan, dat bange hart van mij 



I’d Do Anything For Love 

And I would do anything for love 

I'd run right into hell and back 

I would do anything for love 

I'll never lie to you and that's a fact 

But I'll never forget the way you feel right now 

Oh no, no way 

And I would do anything for love 

Oh I would do anything for love 

I would do anything for love 

But I won't do that 

No I won't do that 

And some days it don't come easy 

And some days it don't come hard 

Some days it don't come at all 

And these are the days that never end 

And some nights you're breathing fire 

And some nights you're carved in ice 

Some nights you're like nothing I've ever 

Seen before, or will again 

And maybe I'm crazy 

Oh it's crazy and it's true 

I know you can save me 

No one else can save me now but you 

As long as the planets are turning 

As long as the stars are burning 

As long as your dreams are coming true- 

You better believe it! 

And I would do anything for love! 

Oh I would do anything for love! 

Oh I would do anything for love! 

But I won't do that! 

No I won't do that! 

I would do anything for love 

Anything you’ve been dreaming of 

But I just won't do that... 

I would do anything for love 

Anything you’ve been dreaming of 



But I just won't do that... 

And some days I pray for Silence 

And some days I pray for Soul 

Some days I just pray to the God 

Of Sex and Drums and Rock 'N' Roll 

And maybe I'm lonely 

That's all I'm qualified to be 

There's just one and only 

One and only promise I can keep 

As long as the wheels are turning 

As long as the fires are burning 

As long as your prayers are coming true 

You better believe it! 

That I would do anything for love! 

And you know it's true and that's a fact 

I would do anything for love! 

And there'll never be no turning back 

But I'll never do it better than I do it with you 

So long 

So long 

And I would do anything for love 

Oh, I would do anything for love 

I would do anything for love 

But I won't do that, no 

No. No, I won't do that! 

Will you raise me up? 

Will you help me down? 

Will you get me right out of this Godforsaken town? 

Will you make it all a little less cold? 

I can do that! 

I can do that! 

Will you cater to every fantasy  

I've got? 

Will ya hose me down with holy water –  

If I get too hot? hot 

Will you take me places I'll never know?  

I can do that! 

I can do that! 

I know the territory – I've been around 



It'll all turn to dust and we'll all fall down 

Sooner or later you'll be screwing around 

I won't do that 

No I won't do that! 

Anything for love 

No I won't do that.. 



Proosten 

Laten we proosten op het leven 

Laat het leven je omarmen 

Sla je armen om de liefste 

Want de liefste dat ben jij 

Nu gaan we toosten op het minnen 

Laat het minnen zegevieren 

Want we vieren vandaag de liefde 

En mijn liefde dat ben jij 

Laten we klinken op de vrouwen 

Want in de vrouw zit muziek 

En muziek helpt overleven 

En mijn leven dat ben jij  

Want het lijkt wel of we allemaal vergeten zijn hoe je lachen moet 

Het lijkt wel of wij mensen niet meer weten hoe je zingt 

Hoe je danst  

Hoe je bemint 

Sluit de rijen, pak de handen 

Pak de handen van die ander 

Want de ander hoort er bij 

Zoals jij hoort, bij jou en mij 

Sluit de rijen, pak de handen 

Pak de handen van die ander 

Want de ander hoort er bij 

Zoals jij hoort, bij jou en mij 

Laten we proosten op het leven 

Laat het leven je omarmen 

Sla je armen om mijn liefste 

Want de liefste dat ben jij 

Want de liefste dat ben jij 



Man! I Feel Like A Woman 

Let's go girls!  

I'm going out tonight 

I'm feelin' alright 

Gonna let it all hang out 

Wanna make some noise 

Really raise my voice 

Yeah, I wanna scream and shout 

No inhibitions 

Make no conditions 

Get a little outta line 

I ain't gonna act politically correct 

I only wanna have a good time 

The best thing about being a woman 

Is the prerogative to have a little fun 

Oh, oh, oh, go totally crazy 

Forget I'm a lady 

Men's shirts 

Short skirts 

Oh, oh, oh, really go wild 

Yeah, doin' it in style 

Oh, oh, oh, get in the action 

Feel the attraction 

Color my hair  

Do what I dare 

Oh, oh, oh, I wanna be free 

Yeah, to feel the way I feel 

Man! I feel like a woman! 

The girls need a break 

Tonight we're gonna take 

The chance to get out on the town 

We don't need romance 

We only wanna dance 

We're gonna let our hair hang down 

The best thing about being a woman 

Is the prerogative to have a little fun 

Oh, oh, oh, go totally crazy 

Forget I'm a lady 



Men's shirts 

Short skirts 

Oh, oh, oh, really go wild 

Yeah, doin' it in style 

Oh, oh, oh, get in the action 

Feel the attraction 

Color my hair  

Do what I dare 

Oh, oh, oh, I wanna be free 

Yeah, to feel the way I feel 

Man! I feel like a woman! 

The best thing about being a woman 

Is the prerogative to have a little fun (fun, fun) 

Oh, oh, oh, go totally crazy 

Forget I'm a lady 

Men's shirts  

Short skirts 

Oh, oh, oh, really go wild 

Yeah, doin' it in style 

Oh, oh, oh, get in the action 

Feel the attraction 

Color my hair  

Do what I dare 

Oh, oh, oh, I wanna be free 

Yeah, to feel the way I feel 

Man! I feel like a woman! 

Oh, oh, yeah, yeah 

I get totally crazy 

Can you feel it 

Come, come, come on baby 

I feel like a woman 



Rasputin 

Hey, hey, hey, hey, … 

There lived a certain man in Russia long ago 

He was big and strong, in his eyes a flaming glow 

Most people looked at him with terror and with fear 

But to Moscow chicks he was such a lovely dear 

He could preach the bible like a preacher 

Full of ecstasy and fire 

But he also was the kind of teacher 

Women would desire 

Ra Ra Rasputin 

Lover of the Russian queen 

There was a cat that really was gone 

Ra Ra Rasputin 

Russia’s greatest love machine 

It was a shame how he carried on 

But when his drinking and lusting and his hunger 

for power became known to more and more people 

the demands to do something about this outrageousman 

became louder and louder 

Hey, hey, hey, hey, … 

"This man's just got to go!" declared his enemies 

But the ladies begged: "Don't you try to do it, please" 

No doubt this Rasputin had lots of hidden charms 

Though he was a brute they just fell into his arms 

Then one night some men of higher standing 

Set a trap, they're not to blame 

"Come to visit us," they kept demanding 

And he really came 

Ra Ra Rasputin 

Lover of the Russian queen 

They put some poison into his wine 

Ra Ra Rasputin 

Russia’s greatest love machine 

He drank it all and said, "I feel fine" 

Ra Ra Rasputin 

Lover of the Russian queen 

They didn't quit, they wanted his head 



Ra Ra Rasputin 

Russia’s greatest love machine 

And so they shot him till he was dead 

Oh, those Russians... 



Terug In De Tijd 

Elke dag samen, de tijd die vloog 

We droomden van later, maar verloor je uit het oog 

We zouden veel bellen, dat deden we zelden 

Maar zo gaat dat toch? 

Het duurde te lang, maar we zitten hier alsnog 

Ja, als ik terug kon in de tijd, dan wel met jou 

Ik heb je zo lang niet gezien, hoe is het nou? 

Jij bent echt niets veranderd 

Oh, het voelt meteen vertrouwd 

Als ik terug kon in de tijd, dan wel met jou 

We hebben gelachen en waren jong 

Soms dingen gedaan wat eigenlijk niet kon 

Oh, de mooiste momenten, niets was te gek 

We waren bang voor niets 

En dit wat we hebben is wat echte vriendschap is  

Ja, als ik terug kon in de tijd, dan wel met jou 

Ik heb je zo lang niet gezien, hoe is het nou? 

Jij bent echt niets veranderd 

Oh, het voelt meteen vertrouwd 

Als ik terug kon in de tijd, dan wel met jou 

Als ik terugkijk op ons leven 

Dan ging het te snel voorbij 

Ik zou de klok terug willen draaien 

En teruggaan naar die tijd 

Want als ik terug kon in de tijd, dan wel met jou 

Ik heb je zo lang niet gezien, hoe is het nou? 

Jij bent echt niets veranderd 

Oh, het voelt meteen vertrouwd 

Als ik terug kon in de tijd, dan wel met jou 

Ja, als ik terug kon in de tijd, dan wel met jou 



Kinderen voor Kinderen 

Op een onbewoond eiland 

Loopt niemand voor je neus 

Ja je voelt je d'r blij want 

Lekker leven is de leus 

Geen, pietsie pech want je hoeft er niets 

Valt er niet van je fiets 

Ligt op je luie haidewiets 

Drinkt met je billen bloot 

Melk uit een kokosnoot 

Je wordt vanzelluf groot 

Op een onbewoond eiland 

Zijn alle dagen fijn 

Op een onbewoond eiland 

Daar zou ik willen zijn 

Had vanmorgen al voor dag en dauw 

Een punaise in m'n voet 

Marmelade op m'n linkermouw 

Ei te zacht, ik wor' nie goed 

En toen ik m'n fiets besteeg 

Je raadt het reeds 

M'n beide banden lek en leeg 

En de tram  

Die ik toen nam 

Bleef steken in een steeg 

Op een onbewoond eiland 

Loopt niemand voor je neus 

Ja je voelt je d'r blij want 

Lekker leven is de leus 

Geen, pietsie pech want je hoeft er niets 

Valt er niet van je fiets 

Ligt op je luie haidewiets 

Drinkt met je billen bloot 

Melk uit een kokosnoot 

Je wordt vanzelluf groot 

Op een onbewoond eiland 

Zijn alle dagen fijn 

Op een onbewoond eiland 



Daar zou ik willen zijn 

Ik heb zo wa-wa-wa-waanzinnig gedroomd 

Ik was zo mooi-mooi-mooi, 't was echt niet gewoon 

Iedereen riep: Hieperdepiep! 

Daarna werd ik gekust en gekroond 

Ik heb zo wa-wa-wa-waanzinnig gedroomd 

Ik werd met ka-ka-ka-kado's overstroomd 

Iedereen zei: Hou je van mij? 

Wa-waanzinnig, maar heerlijk gedroomd 

Eens in het jaar 

Dan droom je zo raar 

Dat je ‘t niet gauw vergeet 

Zilver en zang 

Een zoen op je wang 

Iedereen wil met je mee 

Bij het ontwaken bedenk je beschroomd 

Niemand vertellen wat ik heb gedroomd 

Ik heb zo wa-wa-wa-waanzinnig gedroomd 

Ik was zo mooi-mooi-mooi, 't was echt niet gewoon 

Iedereen riep: Hieperdepiep! 

Daarna werd ik gekust en gekroond 

Ik heb zo wa-wa-wa-waanzinnig gedroomd 

Ik werd met ka-ka-ka-kado's overstroomd 

Iedereen zei: Hou je van mij? 

Wa-waanzinnig, maar heerlijk gedroomd 

Ik heb zo wa-wa-wa-waanzinnig gedroomd 

Ik was zo mooi-mooi-mooi, 't was echt niet gewoon 

Iedereen riep: Hieperdepiep! 

Daarna werd ik gekust en gekroond 

Ik heb zo wa-wa-wa-waanzinnig gedroomd 

Ik werd met ka-ka-ka-kado's overstroomd 

Iedereen zei: Hou je van mij? 

Wa-waanzinnig, maar heerlijk gedroomd 



I Want To Know What Love Is 

I gotta take a little time 

A little time to think things over 

I better read between the lines 

In case I need it when I'm older 

Now this mountain I must climb 

Feels like a world upon my shoulders 

Through the clouds I see love shine 

It keeps me warm as life grows colder 

In my life there's been heartache and pain 

I don't know if I can face it again 

Can't stop now, I've traveled so far 

To change this lonely life 

I wanna know what love is 

I want you to show me 

I wanna feel what love is 

I know you can show me 

I'm gonna take a little time 

A little time to look around me 

I've got nowhere left to hide 

It looks like love has finally found me 

In my life there's been heartache and pain 

I don't know if I can face it again 

I can't stop now, I've traveled so far 

To change this lonely life 

I wanna know what love is 

I want you to show me 

I wanna feel what love is 

I know you can show me 

I wanna know what love is 

I want you to show me 

And I wanna feel, I want to feel what love is 

And I know, I know you can show me 

Let's talk about love 

I wanna know what love is, the love that you feel inside 

I want you to show me, and I'm feeling so much love 

I wanna feel what love is, no, you just cannot hide 

I know you can show me, yeah 



I wanna know what love is, let's talk about love 

I know you can show me 

I wanna feel what love is 

I know you can show me 



Troubadour 

Hij zat zo boordevol muziek  

Hij zong voor groot en klein publiek  

Hij maakte blij, melancholiek  

De troubadour  

Voor ridders in de hoge zaal  

Zong hij in stoere, sterke taal  

Een lang en bloederig verhaal  

De troubadour 

Maar ook het werkvolk uit de schuur  

Hoorde zijn lied vol avontuur  

Hoorde bij ‘t nachtlijk keukenvuur  

De troubadour,de troubadour  

En in de herberg van de stad  

Zong hij een drinklied op 't nat  

Voor wie nog staan kon en wie zat  

De troubadour, de troubadour  

La la la la la la lei la la lei la la    

La la la lei la la la  

La la la la la la lei la la lei la la    

La la la lei la la la  

Hij zong in ’t klooster stil zijn lied  

Van een mirakel dat geschiedt  

Ook als geen mens het wonder ziet  

De troubadour  

Van vrouwen in fluweel of grijs  

Zong hij de harten van de wijs  

Zijn liefdeslied ging mee op reis  

De troubadour  

Hij zong voor boeren op ‘t land  

Een kerelslied van eigen hand  

Hij was van elke rang en stand  

De troubadour, de troubadour  

Zo zong hij heel zijn leven lang  

Zijn eigen lied, zijn eigen zang  

Toch gaat de dood gewoon zijn gang 

De troubadour, de troubadour  

Toen werd het stil, het lied was uit  



Enkel wat modder tot besluit  

Maar wie getroost werd door zijn lied  

Vergeet hem niet  

Want hij zat zo boordevol muziek  

Hij zong voor groot en klein publiek  

Hij maakte blij, melancholiek  

De troubadour  

la la la la la la lei la la lei la la    

La la la lei la la la la la la la la la lei la la lei la la 

La la la lei la la la  

Oh  la la la la la la lei la la lei la la    

La la la lei la la la  

La la la la la la lei la la lei la la    

La la la lei la la la    

La, ho, ho, ha  



Unwritten 

I am unwritten, can't read my mind 

I'm undefined  

I'm just beginning, the pen's in my hand, ending unplanned 

Staring at the blank page before you 

Open up the dirty window 

Let the sun illuminate the words that you could not find  

Reaching for something in the distance 

So close you can almost taste it 

Release your inhibitions 

Feel the rain on your skin 

No one else can feel it for you 

Only you can let it in 

No one else, no one else 

Can speak the words on your lips 

Drench yourself in words unspoken 

Live your life with arms wide open 

Today is where your book begins 

The rest is still unwritten 

I break tradition, sometimes my tries, are outside the lines 

We've been conditioned to not make mistakes, but I can't live that way 

Staring at the blank page before you 

Open up the dirty window 

Let the sun illuminate the words that you could not find  

Reaching for something in the distance 

So close you can almost taste it 

Release your inhibitions 

Feel the rain on your skin 

No one else can feel it for you 

Only you can let it in  

No one else, no one else 

Can speak the words on your lips 

Drench yourself in words unspoken 

Live your life with arms wide open 

Today is where your book begins 

Feel the rain on your skin 

No one else can feel it for you 

Only you can let it in 



No one else, no one else 

Can speak the words on your lips 

Drench yourself in words unspoken 

Live your life with arms wide open 

Today is where your book begins 

The rest is still unwritten 

Staring at the blank page before you 

Open up the dirty window 

Let the sun illuminate the words that you could not find 

Reaching for something in the distance 

So close you can almost taste it 

Release your inhibitions 

Feel the rain on your skin 

No one else can feel it for you 

Only you can let it in 

No one else, no one else 

Can speak the words on your lips 

Drench yourself in words unspoken 

Live your life with arms wide open 

Today is where your book begins 

Feel the rain on your skin 

No one else can feel it for you 

Only you can let it in 

No one else, no one else 

Can speak the words on your lips 

Drench yourself in words unspoken 

Live your life with arms wide open 

Today is where your book begins 

The rest is still unwritten 

The rest is still unwritten 

The rest is still unwritten 

The rest is still unwritten 

The rest is still unwritten 



Pokémon 

I wanna be the very best, like no one ever was 

To catch them is my real test to train them is my cause 

I will travel across the land, searching far and wide 

Teach Pokémon to understand the power that's inside  

Pokémon 

Gotta catch em all  

I know it's my destiny, Pokémon 

Oh, you're my best friend 

In a world we must defend 

Pokémon 

Gotta catch 'em all (a heart so true) 

Our courage will pull us through 

You teach me 

And I teach you  

Pokémon 

Gotta catch 'em all, gotta catch 'em all 

Every challenge along the way 

With courage I will face 

I will battle everyday 

To claim my rightful place 

Come with me, the time is right 

Theres no better team 

Arm and arm we’ll win the fight 

It’s always been our dream 

Pokémon 

Gotta catch em all  

I know it's my destiny, Pokémon 

Oh, you're my best friend 

In a world we must defend 

Pokémon  

Gotta catch 'em all (a heart so true) 

Our courage will pull us through  

You teach me 

And I teach you  

Pokémon 

Gotta catch 'em all, gotta catch 'em all 

Gotta catch ‘em all 



Pokémon 

Gotta catch em all  

I know it's my destiny, Pokémon 

Oh, you're my best friend 

In a world we must defend 

Pokémon  

Gotta catch 'em all (a heart so true) 

Our courage will pull us through 

You teach me  

And I teach you  

Pokémon 

Gotta catch 'em all,gotta catch 'em all 

Pokémon 



D’n Donderdag Vur D’n Vrijdag 

Op maondagvur de carnaval is er niks an de hand 

Doe gewoon wa ’k doen moet, mijn huis gewoon an kant 

Ik leid een evenwichtig en weldoordacht bestaan 

Totdat het langzaam tijd wordt nur ’t boerenbal te gaan 

Op d’n donderdag vur de vrijdag roak ik helemaal van slag 

Zie ik engelen in het zwèrrek en vertoon absurd gedrag 

Op d’n donderdag vur de vrijdag vur de carnaval 

Raok ik in verwachting van ons eige zottenbal 

Jaaa jalalalalalalalalaaaa 

Op dinsdag vur carnaval gi hil de boel z’n gang 

Gin tekenen van fiste, toeters bellen of gezang 

D’r sti niks te gebeure, alles is nog hil gewoon 

En ieder die verkleed gaat valt wanhopig uit de toon 

Op d’n donderdag vur de vrijdag roak ik helemaal van slag 

Zie ik engelen in het zwèrrek en vertoon absurd gedrag 

Op d’n donderdag vur de vrijdag vur de carnaval 

Raok ik in verwachting van ons eige zottenbal 

Jaaa jalalalalalalalalaaaa 

De woensdag vur de carnaval is ne woensdag als altijd 

Op donderdag ontdek ik pas mijn Striepersgatsigheid 

Op vrijdag kom ik langzaam los en breekt bij mij de ban 

Zodat ik op de zaterdag het feestgedruis in kan 

Jaaa jalalalalalalalalaaaa 



Chiquitita 

Chiquitita, tell me what's wrong 

You're enchained by your own sorrow 

In your eyes there is no hope for tomorrow 

How I hate to see you like this 

There is no way you can deny it 

I can see that you're oh so sad, so quiet 

Chiquitita, tell me the truth 

I'm a shoulder you can cry on 

Your best friend, I'm the one you must rely on 

You were always sure of yourself 

Now I see you've broken a feather 

I hope we can patch it up together 

Chiquitita, you and I know 

How the heartaches come and they go and the scars they're leaving 

You'll be dancing once again and the pain will end 

You will have no time for grieving 

Chiquitita, you and I cry 

But the sun is still in the sky and shining above you 

Let me hear you sing once more like you did before 

Sing a new song, Chiquitita 

Try once more like you did before 

Sing a new song, Chiquitita 

So the walls came tumbling down 

And your love's a blown out candle 

All is gone and it seems too hard to handle 

Chiquitita, tell me the truth 

There is no way you can deny it 

I see that you're oh so sad, so quiet 

Chiquitita, you and I know 

How the heartaches come and they go and the scars they're leaving 

You'll be dancing once again and the pain will end 

You will have no time for grieving 

Chiquitita, you and I cry 

But the sun is still in the sky and shining above you 

Let me hear you sing once more like you did before 

Sing a new song, Chiquitita 

Try once more like you did before 



Sing a new song, Chiquitita 

Try once more like you did before 

Sing a new song, Chiquitita 



Brabant 

Een muts op mijn hoofd, mijn kraag staat omhoog 

Het is hier ijskoud, maar gelukkig wel droog 

De dagen zijn kort hier, de nacht begint vroeg 

De mensen zijn stug, en er is maar een kroeg 

Als ik naar mijn hotel loop, na een donkere dag  

dan voel ik mijn huissleutel, diep in mijn zak 

Ik loop hier alleen in een te stille stad 

ik heb eigenlijk nooit last van heimwee gehad 

maar de mensen ze slapen, de wereld gaat dicht 

en dan denk ik aan Brabant, want daar brandt nog licht 

Ik mis hier de warmte van een dorpscafé 

de aanspraak van mensen met een zachte G 

ik mis zelfs het zeiken, op alles om niets 

was men maar op Brabant, zo trots als een Fries 

in het zuiden vol zon, woon ik samen met jou 

het is daarom dat ik zo van Brabanders hou 

Ik loop hier alleen in een te stille stad 

ik heb eigenlijk nooit last van heimwee gehad 

maar de mensen ze slapen, de wereld gaat dicht 

en dan denk ik aan Brabant, want daar brandt nog licht 

De Peel en de Kempen, en de Meierij 

maar het mooiste aan Brabant, ben jij dat ben jij 

Ik loop hier alleen in een te stille stad 

ik heb eigenlijk nooit last van heimwee gehad 

maar de mensen ze slapen, de wereld gaat dicht 

en dan denk ik aan Brabant, want daar brandt nog licht 

en dan denk ik aan Brabant, want daar brandt nog licht 

en dan denk ik aan Brabant, want daar brandt nog licht 


